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Agaba-om

Az agabak hajoi az 6zonviz lecsendesiilése utan ugyancsak partot értek,
mégpedig a Hangun (Huang-ho, azaz a Sarga-foly6) folyo torkolatanak
kozelében. Itt késObb megalapitottak Agaba varosat. A folyd melletti
termékeny siksagon boségben éltek és rendkiviil tigyes kereskeddk
.| voltak. Idonként oriasi utakat tettek meg, mind a szarazfoldon, mind a
tengereken, mert igyekeztek felkutatni a megmaradt tobbi ataiszi
torzset.

A hunok az ataiszi katasztrofat kdvetd évszazadokban egyre tovabb
vandoroltak kelet felé, mignem ¢k is elérték a Hangun vidékét. A
Hangun folyonal a jiircsik és ajné népek hdboruban alltak egymassal és
a hunok a jiircsikek mellé allva megnyerték a csatat, s ezért halabol
nekik ajandékoztak Ordosz vidékét. A hunok az ajnokat azonban nem
taszitottak szolgasorba, hanem engedték, hogy kozEjiik bendsiiljenek, és
mindGjliket felszabaditottdk. Az ilyen bandsmodot a jlircsikek
megtagadtak, ezért az ajnok a hunok segitségével kitizték onnan 6ket. A
kovetkezd években egymassal baratsagban éltek, 6sszehazasodtak.

Ekozben a kinajok az elsokasodott agabakat eliizték a tengerpartrol, igy azok nyugat felé hiizodtak. Ekkor mar mintegy
ezer €v telt el Ataisz elsiillyedése 6ta. Agabaék elértek a Hangun nagy kanyarulatahoz, ahol a hunok éppen a szokésos
Balvany-hegyi vasart tartottak. Agaba vezér nagyon boldog volt, hogy az egykori ataiszi rokon térzzsel ismét talalkoztak,
akikkel a majd ezer év elteltével még mindig megértették egymast. Rogton meg is hivta magahoz a hunok kiildottségét,
aminek az lett az eredménye, hogy az izok vezére, Uzon feleségiil vette a bolcs Agaba leanyat. gy a két rokon nép a
legmagasabb szinten kotott szovetséget egymassal. Az Uzok kozremiikodésével felépitették Ordoszt (=farkasverem),
mely késébb hosszu idére a birodalom beavatott kozpontja lett. Mivel az attelepiilés miatt hirtelen sokan lettek, télire
¢hinség fenyegette oket. A bajt csak fokozta, hogy a szentnek tartott, égi eredetli medve vadaszatat a hunok tiltottak,
ugyanakkor a medvék igen elszaporodtak a kdrnyéken, s sokszor mar az embereket is veszélyeztették. Az agabak és izok
azonban nem nem tartottdk ezt biinnek. A rendkiviil bolcs Agabdnak azonban nagyszeri 6tlete tamadt: azzal allt eld a
hunoknal, hogy az Istenek elrendelése szerint a medvéknek kegyetlenkedésiik miatt blinhddniiik kell, azonban ezt
medvetor keretén beliil kell megtenni, és akkor ezzel a Téremeket ki tudjak engesztelni. Mikor elejtettek egy vérengzo
medvét és elfogyasztottak a husat, a hunok lattak, hogy senkinek nem esett semmi baja téle. Ekkor a hunok is feladtak
eddigi elviiket és megindult a nagy medvevadaszat. A 24 napon at tart6 medvetor soran nagyon fontos intézkedéseket
hoztak:

- Agabat (jelentése:0reg medve) megvalasztottak fésamannak
- Megalakult az Oregek Tanacsa
- Ujjaszervezték a 24 Hun Torzsszovetséget, mely szovetség tagjai:
a tiirk, kaza-hun, bolgar, jasz, lett, manysi, mari, komi, csuvasz, vepsze, tatar, kun,
manzsu, kabar, mordvin, Gz, suoma, vét, baskir, észt, Gjgur, mongol és avar torzsek voltak
- A mitologidjuk egyeztetésével egységes Toérem-hit rendszert alakitottak ki

- Ujra kezdték az id6 szamitasat, a holdév szamitasbol attértek a medvetoros évek szamitasara. Mivel ez a medvetor
Kr.e. 4040-ben volt, ez lett az els6 medvetoros év

(a 2004. éviink a 15.512. tlizszerzési év, és a 6004. medvetoros év, aminek a tavaszi napforduld jelenti az 0 év
kezdetét)

- Az eddig hasznalt képirast elhagyva egységes rovasirast alakitottak ki
- Elrendelték az dstorténelmiink, azaz az Arvisura-igazszolasok rendszeres rovasat
- Meghataroztak a birodalmi kdzos nyelvet, amely az Uz (azaz az azdta csak keveset valtozott paloc-magyar)

nyelv lett .
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- Beinditottak az 6téves samamképzéseket

10 évenként kalandozasok inditasat hataroztak meg, melynek elsddleges célja a rokon ataiszi torzsek megkeresése
volt.

Paléc-Vasvar irottkove

Emlékmu emeltetett Paal Zoltan rovosamanunk tiszteletére

Paal Zoltan, az Arvisura (Igazszolas) rovosamanja Ozdon sziiletett. Ez a
telepiilés és Paldc-Vasvar az uz nép 6si kegyhelye volt. Ezek emlékezetére
késziilt el az Irottkd emlékmii, amely Kovacs Imre Barna alkotisa. A
granittdmb oldalai a négy égtdj felé néznek.

| A déli oldalan az Gz nép totemallata, a Tiizmedve lathato, koriildtte pedig azok
a csillagképek helyezkednek el, amik szellemi hagyomanyunk Iényegi
ol részének jelképei: az Ikrek, amely Hunorra és Magorra, népiink Oseire, a Nagy
- Medve, amely az Gz nép Osére ¢€s a Bika, amely a bikava valtozo és égbe
- emelkedd tudds emberek dsi hagyomanyara utal.

A rovasirasos szoveg megemlékezik az Gz nép 6si kegyhelyérél, Ozdrol,
fl Paloc-Vasvarrol és Ozd véros nagy sziilottérdl, Paal Zoltanrél, az Arvisura
=4 kronika atadojarol €s leirgjarol, akinek emlekezetére €s tiszteletére Ozd Varos
- Onkormanyzata a Paloc-Vasvar frottkovet felallittatta.

A granittomb keleti oldalan a sarkanyok altal jelzett teriilet a Karpat-medence
»agyanak" kozepén 1évo ,Kristdlypalota", ami a Sarkcsillagra mutat. A
Kristalypalota" teljes térsége az Ozd — Rimaszombat — Kazincbarcika —
Aggtelek négyszog.

A rovésirasos szoveg megjeleniti az Ozd vérosat alkotd, egykor 6nallo
telepiiléseket és ttmutatast tartalmaz arrdl, hogy a granittdomb magaban foglalva
Orzi az Arvisura (Igazszolas) kronika tanitasait, tudatva, hogy Paloc-Vasvar
0sidék ota a Hun ToOrzsszovetség népei, az uzok, késdbb a magyarok |
szallastertilete, a hun vasmiivelés egyik karpat-medencei kdzpontja volt.

A kO nyugati oldalanak motivumai a hun-székely-magyar rovds ABC jeleit mutatjdk. Ez az irds és a
betiiformak, amelyek a kovon lathatok, valoban tobb mint tizezer éves multra tekintenek vissza. A jelek, amik
ma betliként szerepelnek, az dskorban hatalmas erejii jelképek voltak és azok ma is mindenki szdmara, aki érti
hasznalatukat és értelmiiket.
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A rovasirasos szoveg Paal Zoltan 6rokbecsti miivébol egy idézet, mely a nagy erérdl szol, amely évezredeken
at megvédte, megdrizte és megtartott az Arvisurdkat, a Hun és a Magyar Torzsszovetség rovasirasos
kronikajanak atiratait.

A granittdomb északi oldaldnak f6 alakja egy ,,Baba", ami medvemagzat
forméjaban lathat6. Belsejében figyelmezteto iras: ,,Az a nép, amely megtagadja
Oseit, elvész". Az O6skorban a meg nem sziiletett magzat tuddsdra, mint a
legnagyobb tudasra, az eredeti, tiszta tudatra tekintettek. Innen eredt az anya és
a magzati €let feltétel nélkiili tisztelete.

Az oldal egyediilallo része a kokorszak 6ta most eldszor ujra hasznalt Osi
szdmiras. A Nagy Vadasz csillagkép Nimrodra, néplink 6sére, Hunor és Magor
atyjara utal. Az 6skoho és az Uzok fegyvere, az ,,uz fokos" e nép messze f6ldon
hires fémmiivességét dicséri.

www.arvisura.van.hu/keret.cgi ?/arvisigaz.htm

Tizenhatan voltak az aradi vértanuk

2012-10-06

Tizenhatan voltak az aradi vértanik

Szeg6 Ivan Miklos

Cimkék:Ormai Norbert, Ludwig Hauk, Kazinczy Lajos, Haynau, Pest, Arad, megtorlas, aradi vértantk, 1848-49-es
szabadsagharc

Az aradi vértanik nem tizenharman voltak, hanem tizenhatan. Az 1848-49-es szabadsagharc résztvevoi koziil ugyanis egyet
mar korabban, kettdt pedig a tizenharmak kivégzése utan itéltek halalra az osztrak hatésagok. Lett volna egy tovabbi is, de
az elborult elméjii tizenhetediket az osztrakok nem végezték ki, inkabb csak meghalni hagytak.

Az 1849. oktober 6-an kivégzett 13 aradi vértantn kiviil harom tovabbi aldozatnak még a pontos nyughelyét sem ismerjik.
Sirjaikat addig nem lehetett feltarni, amig Ferenc Jozsef uralkodott, marpedig az osztrak csaszar és magyar kiraly - az 1849-
50-es megtorlas legfobb felelése - igen sokaig volt hatalmon: 1848-t61 1916-ig. Utana pedig a Trianon kdvetkeztében
Romaéniahoz keriilt Aradon csak 1932-33-ban végeztek feltardsokat. Ekkor féleg a 13 ismert vértant foldi maradvanyait
exhumaltak.

Igy az amugy is feledésbe meriilt harom mésik vértant ismét kevesebb figyelmet kapott, torténelmi koztudatunk tehat nem
sok tudomast vesz Ormai Norbert honvéd ezredesrél, Ludwig Hauk 6rnagyrdl és a magyar nyelvujitas vezérének, Kazinczy
Ferencnek a fiarol, Kazinczy Lajos honvéd ezredesrol.

Elsének Ormait végezték ki, még augusztusban

Forras: Wikimedia CommonsHaynau "eldszor Ormai (Auffenberg) Norbert (...) honvéd ezredest akasztatta fel hirtelen
haragjaban" - irja Pasztor Emil 1979-es munkdjaban, A tizendtodik aradi vértanuban. Ormait 1849. augusztus 22-én

végezték ki, Aradon.

A 16gtonitéld birdsag eldtt azt vallotta, hogy "nem meggy6z6désbdl" szolgalt, hanem szegénysége miatt.


http://blog.xfree.hu/myblog.tvn?SID=&pid=224144&n=horvathnemagdi&blog_cim=%20Tizenhatan%20voltak%20az%20aradi%20v%C3%A9rtan%C3%BAk
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Aligha volt ez igaz, hiszen a szabadsagharc idején gyorsan megindult a tiszti ranglétran felfelé: tobbek kozott Kossuth
mellett volt parancsdrtiszt, majd szarnysegéd, 1849-ben pedig mar ezredes a honvédseregben. A vereség eldtti napokban,
1849. augusztus 7-én lemondott rangjarol és beosztasarol, augusztus 12-én esett csaszari fogsagba. A rogtonitéld birdsag
kotél altali halalra itélte, és az itéletet 1849. augusztus 22-én végrehajtottak. (A vallomasat a Katona Tamas altal szerkesztett
Az aradi vértanuk cimii koétet kozli.)

Az aradi vértanuk és Batthyany

Nemzeti gyasznapunkon, 1849. oktober 6-an kdvetkezett a tizenharom honvéd tabornok kivégzése, pontosabban Pasztor
Emil szerint egy altdbornagy¢, tizenegy vezérérnagyé¢ €s egy ezredes€. A tizenharmak koziil egyediil Kiss Ernd viselt
altabornagyi rangot, és Lazar Vilmos volt csupan ezredes (érdekesség: mindketten részben 6rmény szarmazasuak voltak).

Forras: Wikimedia Commons

A tizenharom aradi vértani Barabas Miklos litografidjan. Felso sor balrdl jobbra: Knezic Karoly, Nagysandor Jozsef,
Damjanich Janos, Aulich Lajos. K6zéps6 sor balrél jobbra: Lahner Gyorgy, Poeltenberg Ernd, Leiningen-Westerburg
Karoly, Torok Ignac, Vécsey Karoly. Also sor balrdl jobbra: Kiss Ernd, Schweidel Jozsef, Dessewfty Arisztid, Lazar
Vilmos

Az aradi vértanuk kivégzése napjan, oktober 6-an vetettek véget Batthyany Lajos miniszterelnok életének Pesten. A
Vértantik konyve ciml 2007-es kiadvany szerint Pesten kétszer annyi martirja volt a szabadsagharcnak, mint Aradon.
(Pesten tobb mint harminc embert végeztek ki 1848-50 k6zott, ugyanebben az idészakban Pozsonyban tizenkettd, Koszegen
pedig nyolc martirja volt a magyar kiizdelemnek.)

A tizen6todik vértant: Kazinczy Lajos

Az aradi megtorlas azonban nem ért véget a tizenharmak kivégzésével. 1849. oktober 25-én Kazinczy Lajos ezredest 16tték
agyon az aradi var északkeleti kapuja melletti sdncban. Az § ligyét Pasztor szerint valosziniileg azért kiilonitette el Haynau a
tizenharmakétol, mert Kazinczy csak Vilagos utan tizenkét nappal tette le a fegyvert.

Kazinczy Lajos életének egyik legnagyobb eseménye a nagysalloi csata volt 1849-ben, a szabadsagharc gydzelmes tavaszi
hadjaratanak a vége felé - irja Pasztor Emil. Itt példas hésiességével tlint ki. Fél évvel késobb pedig biiszkén vallotta az aradi
csaszari haditorvényszék eldtt: "Az aprilis 19-1 nagysalldi csataban tanusitott j6 magaviseletemért Gorgey tabornoktol a
katonai érdemjel I1I. osztalyat kaptam."

A legendas Klapka tdbornok igy emlékezett vissza erre a csatara: "...Damjanics is tdmadast intéz a balszarnyon Wysocki
osztalyaval. A Leiningen és Kiss Pal dandarok, hasonlokép rohamoszlopokba sorakozva, tamogatjak Kazinczyt s rovid
ellendllas utan a varos belsejébe nyomjak vissza az ellenséget. Itt azonban egy diihds utcai harc fejlodék ki. (...) De a vitéz
honvédek még vitézebb parancsnokaiktol vezényelve, rendithetetlenek, 1épésrdl 1épésre tolakodnak elére a gyilkos harcban.
Wysocki és Kazinczy osztdlyai birtokdban vannak a langoktol s holtaktol és sebesektdl elboritott varosnak." A sikeres
tavaszi hadjarat utan Kossuth Lajos megszavaztatja a Habsburg-haz tronfosztasat, és elfogadtatja a Fiiggetlenségi
nyilatkozatot 1849 é4prilisaban.

Kazinczy Lajos, a tizen6todik aradi vértanu
Elitélte a tronfosztast

Kazinczy Lajos, aki életét sem féltve harcolt a nagysalldin kiviil a gy6zedelmes tapiobicskei, isaszegi, vaci €s komaromi
itkozetekben, igy irt minderrdl: "Magyarorszag fliggetlenségi nyilatkozataval és az uralkodohaz tronfosztasaval
kapcsolatban annyit mondhatok, bar ez alighanem enélkiil is koztudomasu, hogy ez az esemény a magyar hadseregben
altalanos megddbbenést keltett, s ezt az elhatarozast senki sem helyeselte. Mivel azonban Gorgey foparancsnok megmaradt
allasaban, én sem tehettem mést, ugyancsak tovabb szolgaltam, és bar éreztem, hogy jogtalansag tortént, a katonai
alarendeltség koteléke - és csakis ez - visszatartott a hadseregben."”

A honvédsereg nem feltétlenill Kossuth Lajos kormanyzd-elnokségéért vagy a Habsburgok tronfosztasaért harcolt, hanem
Magyarorszag alkotmanyos rendjéért, az 1848-ban megszavazott, egy évvel korabbi arpilisi torvények betartasaért.

Mindenesetre Kazinczyt 1849 majusanak végén ezredessé 1éptetik eld, ezt maga a kormanyzo, Kossuth is jovahagyja.
Néhany nap mulva pedig Gorgey Kazinczyt az orszag északkeleti részében 1évé hdrom megye haderdinek parancsnokava
nevezte ki.
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Kazinczy ezredes juniusban azt irta, hogy "Ungh, Bereg és Marmaros megyékben alloméasozé dszes hadi erd
parancsnoksagom ala 1évén helyezve".

Amikor megindul az orosz sereg invazioja, Kazinczy rendkiviili batorsagrol tesz tanibizonysagot: bar csak 6-8 ezer embere
volt ekkoriban, és nem allhatott ellent Paszkevics 203 ezer emberének, 1849 nyaran betdrt Galicidba, és megzavarta az
oroszokat, igy azok Kassarol Eperjesre huzodtak vissza, mert mogéjiik keriilt. Persze Kazinczy mesterkedése nem
tartoztathatta fel az orosz sereget.

Késobb azzal vadoltak 6t, hogy késlekedett, nem csatlakozott idében sem Gorgey, sem Bem csapataihoz. Valdjaban
megtette volna ezt, s6t el is indult Bem segitségére, de mar hiaba, mert addigra Bem katasztrofalis vereséget szenvedett a
szabadsagharc utols6 szakaszaban. Kazinczy ugyanis nem kapott idoben utasitast Pasztor Emil szerint sem a Gorgeyhez,
sem a Bemhez val6 csatlakozasra.

Végiil a levert szabadsagharc utan fogsagba esve, Aradon, 1849 §szén mar azt probalta bizonygatni, hogy 6 nem volt
magasabb katonai egységek parancsnoka, és féleg nem tabornok, ahogy azt hiresztelték rdla, hiszen ezredes maradt. Ez
oktober 6. utan tortént, amikor mar tudta, hogy kivégezték a tizenharom vértanat. Végiil is nem tabornokként, hanem
"6nallo vezérként" itélték halalra felségsértésért, oktober 13-an. Pasztor Emil ennek kapcsan megjegyzi: apjat, Kazinczy
Ferencet is halalra itélték 1795-ben, de azt a dontést végiil varfogsagra modositottak. A fiu, Kazinczy Lajos azonban nem
¢lte tul a halalos itéletet - oktober 25-én végezték ki.

A tizenhatodik: Ludwig Hauk

Az osztrak Ludwig Hauk a bécsi forradalom egyik résztvevdje volt, leszerelt csaszari tisztként a mozgalom katonai
védelmében is szerepet vallalt.

Hauk a magyar szabadsagharcban is részt vett, letartoztatasakor azonban sokkal nagyobb bajba keriilt amiatt, hogy
megtalaltdk ndla Wesselényi Ferenc grof volt honvéd szdzados elkobzott értéktargyait. Még komolyabb kovetkezményekkel
jart Hermann Robert torténész szerint az, hogy eldkeriilt holmijai koziil "A [Habsburg-]haz utolsd 6rai" cimii cikkének
kézirata is. Ez a bécsi forradalomrol szolt, de negativan mindsitette az uralkodohazat, a csaszari-kiralyi tdbornoki kart és az
osztrak hadsereget. Valosziniileg ez okozta Hauk vesztét - véli a Vértanuk konyve szerkeszt6jeként €s tarsszerzéjeként

Hermann.

A kihallgatas utan eldszor Pestre szallitottak, s itt varta tovabbi sorsat. Nehezen tudtak ugyanis eldonteni az osztrakok, hogy
a bécsi forradalom résztvevojeként vagy magyar szabadsagharcosként kezeljék-e. Bécsi tevékenységéért, tavollétében mar
lefolytattak ellene egy eljarast az osztrak fovarosban. Akkor 12 év foghazra itélték. Ha Haukot Bécsben fogjak el, talan
elkeriili a halalbiintetést - irja Hermann. Végiil azonban Haynau dontott: szallitsak Aradra.

Ez megpecsételte Hauk sorsat: 1850. januar 31-én a hadbirosag halalra itélte, majd az itéletet felterjesztette Pestre,
Haynauhoz. O februar 8-an megerdsitette azt. Hauknak mar csak egyetlen esélye volt. A korabbi aradi és pesti kivégzések
miatt ugyanis akkora nemzetkdzi felhaborodas tAmadt, hogy 1849. oktober vége és 1850. januar vége kozott a halalos
itéletek végrehajtasat felfiiggesztették. Felix zu Schwarzenberg herceg miniszterelnok ezért azt javasolta Haynaunak, hogy
Haukot itéljék kegyelem utjan 20 év varfogsagra: ennek a végét mar aligha ¢éli meg. Haynau azonban Hermann szerint nem
hallgatott Schwarzenbergre. 1850. februar 18-an a hadbirosag kihirdette az itéletet, és 19-én reggel Haukot Aradon
felakasztottak.

A legenda szerint Hauk éppen fogolytarsaival kartydzott, amikor a porkolab érte jott, s kdzolte vele, hogy a felesége anyja
beteg, emiatt neki el kellene vele utaznia. Ha Hauknak nincs ellenére, szeretné egy nappal korabban kivégeztetni. Hauk
udvarias ember volt, megsajnalta a porkolabot, "s megtette neki azt a kis szivességet, hogy tizenkét oraval a hatarido eldtt
engedte magan Haynau itéletét végrehajtatni" - irja Hermann Robert. Sajnos ismert kép nem maradt fenn réla.

A tizenhetedik: Lenkeyt nem az osztrdkok végezték ki

Az aradi vértantik idézi fel az egyik legtragikusabb sorsu magyar tdbornok, az Egerben sziiletett Lenkey Janos életének
végét is. Lenkey megdriilt a bortonben, igy az osztrakok nem végezték ki, 1850 februarjaban halt meg iszonyatos
koriilmények kozott.

Fivére, Lenkey Karoly az utolsok kozott latta a tabornokot, s igy emlékezett vissza ra 1867-ben: "Lenkey Janos tabornok
diihos oriilt lett, minden ruhait egész a meztelenségig letépte magarol; ami csak foghazaban volt, 0sszetort és zazott,
ugyhogy a négy fal kozott se kalyha, se ablak nem maradt.
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Ha a porkolab katondkkal hozza bement, megrohanta 6ket; ily eseteknél sokszor megsebezték. Meztelen, egy fiitetlen, ablak
nélkiili szobaban, sebesiilten, minden apolas nélkiil halt meg februar 7-én 1850-ben, és az aradi temetdbe én temettettem el. -
Béke hamvaira!" (Lenkey Kéroly maga is honvédhuszar alezredes volt.)

Amugy Lenkey Janos neve sokféle torténetbdl ismert: mar a forradalom elején zavart okozott, hogy atszokott a magyar
oldalra, miutan Osszeveszett - csaszari-kiralyi tisztként - osztrak felettesével. Késobb a Délvidéken harcolt, és itt tiintette ki
magat, hamarosan eldléptették ezredessé majd tabornokka. Kozben egy ideig Rozsa Sandor betyarjai is az 6 vezénylete alatt
harcoltak. Am a fegyelmezetlen martalécok - akikrél az [origo] korabbi cikkében részletesen irtunk - nem voltak alkalmasak
regularis hadseregben val6 kiizdelemre, igy a honvédsereg rovid tton megvalt toliik.

S mi tortént végiil Haynauval?

Forras: Wikimedia CommonsA véres leszamolds iranyitdja és végrehajtoja - de nem legfobb kiterveldje, hiszen az maga
Ferenc Jozsef csaszar és kiraly -, Haynau taborszernagy volt (jobbra). A diktatori hatalommal felruhazott Haynau nem
sokdig kegyetlenkedhetett Magyarorszagon: 1850-ben lemondtak dicstelen szolgélatairdl. "Nemde, a magyarok szeretnek
engemet?" - kérdezte Haynau az elbocsatdsa utan egy Magyarorszagon szolgalo osztrak kormanytisztvisel6tél. Hermann
Robert idézi fel ezt a jelenetet, mint olyat, ami jol mutatja, mennyire nem ismerte Haynau az altala par honapig iranyitott
orszagot.

Hermann szerint aztdn Haynau 1850-ben Anglidba utazott. Meglatogatta a Barclay and Perkins sorfézdét. A munkésok
kozott dolgozott egy Gustav von Frank nevii bécsi menekiilt, aki felismerte a tdbornokot. Az 6 felbujtasara a munkasok
bantalmaztak, sdt, még hires, hosszll bajuszat is megrangattak - a magyar torténész szerint. Haynaunak sikeriilt egy kozeli
hazba menekiilnie. Nem emelt vadat, hanem elhagyta Londont, és Oostendébe (Belgiumba) utazott. 1852-ben hasonlo
inzultusban volt része Haynaunak Briisszelben, Oostendében és Parizsban is.

Végiil 1853-ban halt meg, valdsziniileg agyvérzésben, bar elképzelhetd, hogy egy korabbi fejsériilése miatt ajult el egy
rendezvényen, ahol az észak-italiai sikereit tinnepelte éppen.
http://blog.xfree.hu/myblog.tvn?

Nemzeti Himnuszunk kalandos Utja

A magyar kultira napjat 22 éve, 1989 6ta tinnepeljik januér 22-én, annak emlékére, hogy Kolcsey
Ferenc 1823-ban ezen a napon tisztazta le Szatmarcsekén nemzeti Himnuszunk kéziratat. Az iinnep_
alkalmabdl, egyetlen napig az Orszagos Széchényi Konyvtar latogatoi megtekinthették a kéziratot,
amelyet, a mostani alkalmat is beszamitva, eddig mindossze haromszor |ehetett megtenni. A nemzet
egyik legfontosabb versének kézirata rengeteg |atogatét vonzott és a média érdekl 6dését is felkeltette.
Osszefoglaltuk mindazt, amit a kézirat torténetér Gl tudni érdemes. A konyvtar Kézirattaranak
osztalyvezetGje, Eoldesi Ferenc valaszolt a kérdésekre.

- Midta van az Orszagos Széchényi Konywvtar birtokaban a Himnusz kézirata?

- A kéziratot 63 éve, 1946 decemberében hozta el nekiink Szenes Magda. Azt sajnos nem tudjuk, hogy
a holgy milyen kapcsolatban allt a Miskolczy csaladdal, akiknek agan sok Kolcsey-kézirat orokl 6dott.
A kolto verseit kiilon lapokra irta és gyjtotte, igy jott |étre a kéziratcsomag, benne a Himnusszal,
amelyet két lapra irt. Ez a kéziratcsomag valamikor szétszérodott, de hogy pontosan mikor, azt nem
tudjuk. Tortént ugyanis, hogy bizonyos lapok kikerliltek bel 6le. Késohb, szintén a Miskolczy csaladtdl,
Ujabb Kolcsey-kéziratokat vasaroltunk, amelyek ugyanebbdl a kéziratcsomaghbdl szarmaztak.
Kdlcseynek nem voltak egyenes agi leszarmazottai, ezért a kéziratok a rokonsagon keresztiil maradtak

rank.



http://epa.oszk.hu/00000/00001/00388/pdf/itk_EPA00001_1996_04_474-480.pdf
http://www.youtube.com/watch?v=NnK3WkoHLQ0
http://nemzetikonyvtar.blog.hu/2011/01/18/himnusz_eredetiben
http://nemzetikonyvtar.blog.hu/2011/01/18/himnusz_eredetiben
http://nemzetikonyvtar.blog.hu/2011/02/04/nemzeti_himnuszunk_kalandos_utja
http://blog.xfree.hu/myblog.tvn?n=horvathnemagdi&pid=224144&blog_cim=%20Tizenhatan%20voltak%20az%20aradi%20v%E9rtan%FAk
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Magyar Kultara Napja az Orszagos Széchényi Konyvtarban

- Hogyan lehetséges, hogy a kézirat tébbszor is elveszett, majd Ujra el 6kertilt?
- A kéziratcsomag sorsat nem tudjuk kovetni megsziiletése utan.

A csomagba Kol csey folyamatosan masolta be a verseit. Ezek azonban nem végleges valtozatok, hanem tisztazatok,
amelyekben néhol javitasok is vannak. A csomag valamikor az 1830-as évek végén eltliint, és megkezdte szaz évig
tart6 lappang6 utjat. Kolcsey 1838-ban meghalt, és a Magyar Tudomanyos Akadémia mar ennek az évnek a végén
targyalasokat kezdett Kolcsey sogornéjével, Szuhany Josephine-nal (6zv. Kolcsey Adamné) a kéziratok
megvasarlasarol. Kolesey ugyanis unokadcesére, Kolesey Kalmanra hagyta kéziratainak jelentds részét. O az a
fit, akihez a Parainesist irta, az 6 édesanyja volt Szuhany Josephine, Kolcsey fivérének felesége, ebben az idében
mar 6zvegye. Kdlcseynek van egy ifjukori baratja, Szemere Pal, akivel Kazinczy pesti barati koréhez tartozott.
Szemere szivén viselte mind a csalad, mind a kéziratok sorsat. Mind Szemere, mind Szuhany Josephine ugy
gondoltak, hogy a kéziratok materialis értéket jelentenek Kalmannak, ami természetesen igy is volt. Valamiért
elakadtak a targyalasok az Akadémiaval, talan, mert kdzben ajanlatot kaptak a kor legjelentdsebb kiadojatol,
Heckenast Gusztavtol, aki szintén meg akarta vasarolni a kéziratokat.

- Mikor és hogyan bukkant fel tijra a kézirat?

A kéziratcsomag végiil nem lett az Akadémia tulajdona, de masé sem, a csalad tulajdonaban maradt. Kiilonb6z6
leszarmazasok folytan a Miskolczy csalad tulajdonaba keriilt, és igy 6roklodott egészen Laszlo Magdaig, akinél
1944 nyaran bukkant fel. A kézirat elokeriilésérdl Papp Viktor adott hirt az Uj Magyarsag hasabjain, majd a hirt a
Nagyvarad cimi lap is kozolte. Az Gijsagban beszamolt arrol a torténetrdl, hogyan keriilt a 1atokorébe a Himnusz
kézirata. Papp Viktor zeneesztétaként Erkellel foglalkozott, ennek kapcsan egyszer egy tarsasagban beszélgetve
egy holgy megkérdezte tdle, vajon miért nem kdzli a Himnusz eredeti kéziratat. Papp Viktor azt felelte: a valasz
egyszeru, hiszen nincs meg, majd hozzatette, Kdlcsey kortarsait kivéve senki nem latta a kéziratot. A tirsasag egy
lelkes tagja megjegyezte, 6 bizony Laszlo Magda urholgy lakasan latta az eredeti kéziratot. Papp Viktor felkereste
a holgyet, megnézte a kéziratot, amelyrdl kideriilt, hogy valoban az eredeti Himnusz. A kutatas - és itt Szabo G.
Zoltan kitliné konyvére utalnék, mely a Kolcsey-szovegek filologiai leszarmazasat €s a kéziratok vandorlasat
rekonstrudlta - nagy valdszintiséggel feltételezte, hogy a kéziratcsomag ezen a szalon 6roklddott, az egészen
biztos eredményt azonban Lakatos Evanak, az Orszagos Széchényi Konyvtar nyugalmazott olvasészolgalatos
munkatarsanak koszonhetjiik: 6 bukkant ra szerencsés kézzel a fent emlitett sajtohirekre.

A torténetben ekkor megint kis torés kovetkezett be, ugyanis nem tudjuk, hogyan keriilt az irat Lasz16 Magdatol
Szenes Magdahoz. Még az sem lehetetlen, hogy a két holgy azonos személy. Tény azonban, hogy a
kéziratcsomagot 1946 decemberében az Orszadgos Széchényi Konyvtar Szenes Magdatol megvasarolta, s6t azota
tovabbi kisebb kéziratcsomag részeket is, amelyeket kiilon jelzet alatt, kiilon 6rziink. De filologiailag pontosan
rekonstrualhato, hogy valaha ezek is a nagy kéziratcsomagban voltak.


http://nektar.oszk.hu/hu/manifestation/2905533
http://nektar.oszk.hu/hu/manifestation/2905533
http://erkel.oszk.hu/
http://epa.oszk.hu/00000/00030/00040/datum01096/cim101116/cim201124.htm
http://mek.oszk.hu/01100/01149/html/szemere.htm
http://jelesnapok.oszk.hu/prod/unnep/kolcsey_ferenc_szuletesnapja__1790
http://mta.hu/
http://indafoto.hu/nemzetikonyvtar/image/10595399-6fc45e12/360801
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"Mintha a papir megégett volna'’

- A kézirat olyan, mintha valami megégette volna. Mi torténhetett?

- Nem klasszikus égésrol van sz6. A sériilés, amely mindkét f6lion latszik, nem langégés, hanem ugynevezett
tintamaras. Az Orszagos Széchényi Konyvtar restaurator szakembereinek véleménye szerint savas tinta dmlott a papir
sz€lére. Maganak az irasképnek szerencsére semmi baja nem lett. Nem Kolcsey tintaja okozhatta a bajt, hanem
valamikor ezt a két kéziratlapot véletleniil savas tintdval onthették le. Feltehetden ezt a két lapot, mint ,,ereklyét”
kiemelhették beldle, talan megmutatni baratoknak, illusztris vendégeknek, és ekkor véletleniil 6molhetett ra tinta.
Fizikailag a jelenség pontosan ugyantigy néz ki, mintha a papir megégett volna. A kéziratcsomag tobbi része nem
sériilt.

- Milyen allapotban van a kézirat, igényel-e barmilyen gondozast?

- Mitargyvédelmi tekintetben semmi probléma nincs vele. A papir jo allapotban van, nincs rajta penész vagy gomba.
Ha volna, a restauratorok meg tudnak allitani a folyamatot. A kézirat kiilonds bandsmodot nem igényel, am amikor
kiallitjuk, akkor megfelel6 homérsékletet €s paratartalmat, valamint viszonylag alacsony fényerét kell biztositanunk.
Ezért, ha bemutatjuk a kéziratot, altalaban UV-szlir6 folia alatt lehet megtekinteni.

nemzetikonyvtar.blog.hu/2011/02/04/nemzeti himnuszunk

DARVAS JOZSEF
(1912-1974)

A szazad harmincas éveiben az jelentette az ,,igazi" irodalomba 1épést, a szinvonalas olvasorétegek szamara az irodalmi
jelenlétet, ha egy irénak vagy koltének verse vagy rovid terjedelmii prozéaja megjelent a Nyugatban, vagy ha ) kdnyvérdl a
Nyugat elismerd kritikat irt. Ez a nagy multi folyoirat abban az idében alig néhany szaz példanyban jelent meg, mégis
ennek az értékelése volt mértékadd még azok szamara is, akik akar jobbrol, akar balrdl szemben élltak Babits vezérelte
szerkesztéivel. Vilagnézetével egyre kevesebben értettek egyet, de miivészi szinvonaligénye mérce volt.


http://nemzetikonyvtar.blog.hu/2011/02/04/nemzeti_himnuszunk_kalandos_utja
http://www.oszk.hu/hun/konyvtar/szervfel/kulongy/restauralo/restauralo_index_hu.htm
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Nos, 1934-ben a Nyugatban elismerd kritika jelent meg egy Darvas Jozsef nevii allas nélkiili, huszonkét éves tanitorol,
akinek ebben az évben két regénye - a Fekete kenyér és a Vizkereszttél Szilveszterig - jelent meg egymas utan, és ha az
elsOben egy még a maga kifejezési formajat keresd, bar kétségtelen tehetségii ird birkozik mondandoéival, a masodik maris
az érett irasmiivészre vall. Hamarosan jelentékeny és kozizlésformald irok, kritikusok - Moéricz Zsigmond, Schopflin
Aladar, Remenyik Zsigmond, Benedek Marcell, Karpati Aurél - figyelnek fel az 0j névre. Ez a felettébb gyanus fiatalember,
akinek mar politikai botranya volt a tanitoképzdben is, képesitése utan nem kapott iskolai allast: Klebersbergék nacionalista
és ,,vallaserkolcsi”" pedagogidjanak nem kellett a hozzajuk képest 1azongdan baloldali parasztromantika sem, hat még ez a
Szab6 Dezs6-i romantikatol is balra allo, eleve marxistagyanus szemlélet! Hiszen ez a lazongd hangt tanitdjelolt, majd a
tanitoéi oklevéllel hol koémiives, hol tjsagkihordd parasztivadék korai verseivel, didkmozgalmi magatartasaval mar
Osszelitkdzésbe keriilt a rendérhatosagokkal is, egy izben két honapig vizsgalati fogsagban is volt, majd évekig allt renddri
feliigyelet alatt.

Pedig a fiatal Darvas nemcsak Adyért és Moriczért lelkesedett; mint nemzedéke nagy részére, 6ra is hatott Szabod Dezsd
romantikat expresszionizmussal 6tvoz0, ziirzavaros, onellentmondasokkal teljes, de mégis lelket izgatd6 haborgasa. De
kezdettél fogva megmentette 6t Szabd Dezsé tévutjaitél a koran magaba szivott és nem kisebb lelkesedésre gyujtd
marxizmus. Szarmazasa és témavilaga szerint irodalmi megjelenésétdl fogva a ,,népi" ir6khoz tartozott, de vilagszemlélete
a szocializmushoz kapcsolta. Hamarosan a valgjaban kommunista Gondolat nevi, igen szinvonalas marxista folyoirat egyik
szerkeszt6je. Ennek a nagy jelentdségii folyodiratnak a foszerkesztdje a sok mindenben igen merev, de igen nagy irodalmi és
tarsadalomtudomanyi miveltségli Vértes Gyorgy volt, magahoz és mindenkihez szigort, vilagnézeti tisztasagban és
irodalmi igényességben tantorithatatlan, amolyan igazi kemény férfi. Az irodalmi elemzések nem szoktak nyilvantartani,
hogy hatdsa Darvasra semmivel sem volt csekélyebb, mint Szabd Dezsd¢, s6t Moricz Zsigmondé és azoké a ,,népi" irokeé,
feltétlen ,,iri Magyarorszag"-ellenes népi irék és az illegdlis kommunista part kettds vonzasaban élt. Ez politikailag a
Nemzeti Parasztpart balszarnyat jelentette, amelynek a fiatal tdrsadalomtudds Erdei Ferenccel hamarosan fdalakja lett.

Elményanyagat sziiléhelyérdl, a varosterjedelmii, de igazi alfldi falu jellegii Oroshazarél és csaladi hagyoményainak
alapos ismeretébdl hozta. Ama nagyon ritka paraszti korbdl szdrmazott, amely évszdzadokra visszamendleg emlékezett az
elodokre. A csalad neve, Dumitras, békési roman eredetre utal, de mar a XVII. szazadban lutheranusok, tehat mar akkor
beleolvadtak a magyar parasztsdgba. Varmegyei okiratok bizonyitjak, hogy nem f6ldhoz kotott jobbagyok, hanem szabadon
koltozé ,,arendasok”, akik azonban nem a polgarosodas felé emelkedtek, hanem a nyomorgd béresek felé siillyedtek.
Darvas Jozsef apja is béres volt, aki elesett az elsé vilaghdboruban. Az arva szegény fitinak tehat kiizdelmes és szivos
ifjusagot kellett atélnie a tanitéi oklevélig és a koreiben - még a falusi tanitoértelmiségi kdrdkben is - egészen ritka, a
polgari értelmiség magas szinvonalaval egyértékii kultira megszerzéséig, hogy azutan a févarosban ne csak jo ijsagird, de
késobb kitiing szerkesztd is legyen (ehhez persze igen jo iskola volt a Gondolat és a szeretetteljes, szigort tanitd, Vértes
Gyorgy). Kétségtelen, hogy Darvas életében mindig is eldtérben volt a gyakorlati politikus és a gyakorlati szerkesztd.
Alkatanal fogva jo szervezd, rendtartd vezetd. Ezért tudott késébb kiillonbozd tarcdk élén lelkiismeretes, jO miniszter és
kiilonb6z6 szervezetek élén megfelel6 elndk lenni. Ez a mindhalalig tartd kozéletiség némiképpen akadalya is volt annak,
hogy mindent megirhasson, ami kikivankozott beldle. Nem egy belso konfliktusa, néha valosaggal lelkifurdalasa tamadt,
amiért iromiivészetét hattérbe szoritotta a kdzéleti kotelezettségek teljesitése kedvéért. Pedig kozben miivészi tehetsége is
egyre inkabb fejlodott. Benne is alapvetd volt a magyar falu igazi képét feltarod szociografiai hajlam, akarcsak a tobbi népi
ir6ban, de ha nem is volt olyan alapvetden lirai alkat, mint Illyés Gyula, és nem olyan mesélget6-csevegd 6rok epikus, mint
Szabo Pal, stilusa koltdibb és arnyaltabb, mint Illyésen kiviil barmelyik ,,népi" cimkét viseld ir6é, pszicholdgiai tudasa,
belsé vilagot abrazold képessége szinte el is kiiloniti a népiektdl. 4 legnagyobb magyar falu (1937) még jellegzetesen
szociografiai mi sziiléhelyérdl. Annak az évtizednek oly jelentds falukutatd irodalma az egyik fontos eldkészitéje volt a
felszabadulas utani uj torekvéseknek. Ennek egyik remeke ez a konyv, amelynek adatszerlisége mogiil is elotor az ir6 alkati
epikussdga. De még az is, hogy mennyire latni tudja a jelen mogott a viszonyokat és tudatokat befolyasolé multat.
Egyaltalan nem véletlen kirandulas Darvas szamara a torténelem. A Hunyadi Janosrol szolo regénye, A torokverd - ugy
itélem - legjobb torténelmi regényeink kozé tartozik, és felszabadulas eldtti f6 miive, az Egy parasztcsalad torténete,
amelyben sajat elddjeinek utjat kdveti nyomon, legalabb annyira torténelmi kronika, mint szociografia. A Mdrol holnapra
pedig egészen szokatlan képlet irodalmunkban: térténelmi regény a mult szazad derekardl kizarolag paraszti kornyezetben.
Mintegy bizonyiték, hogy nemcsak az uri vildgnak, hanem a parasztsdgnak is van ,,torténelme" (egyébként ebbdl a
regénybol késziilt erdteljes dramaja, a Szakadék). Persze a pszichologus hajlandosagli, de mindig tarsadalmi
Osszefliggéseket keresd ird szamdara szinte ellendlhatatlan csabitds az Onéletrajzi fogantatast regény. A Mdrol holnapra,
majd az ezt kdvetd Elindult szeptemberben a sajat életitjat mutatja, ahogyan a nép legmélyérdl eljutott az értd értelmiségi,
de népéhez hii maradd kultirdhoz és magatartashoz. Egyszerre lirai és politikus miivek ezek, végso kicsengésiik, hogy nem
lehet egyszerre ¢lni a lentiek és fentiek vilagat, nincsen harmadik ut, a népet kell szolgalni, ha nem akarunk a nép aruloi
lenni.

Ilyen el6zmények utdn Darvas a felszabadulés utani kor egyik politikai fészerepldje lesz.
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Igaz, hogy egy kitiind tarsadalomelemzd miivel - ha akarom szociografia, ha akarom publicisztika, ha akarom vélasztékos
szépirodalom -, a Vdros az ingovdanyonnal az 0j magyar irodalom egyik meginditoja. Tarsadalmi, 1élektani, moralis korkép
ez arrdl a vilagrol, amely a nemzetet a nemzethaldl pereméig sodorta. De utdna t6bb mint egy évtizedig nincs irodalmi
folytatas. A miniszter, a f6szerkesztd, az elnok, az allamférfi szigora kotelességtudattal, a személyi kultusz koranak bens6
kétségeivel, nemegyszer gyotrodve sajat magatartasanak bensé ellentmondasaival, hattérbe szoritotta a miivészt. Ennek az
évtizednek szorongasai és sziikségszeri lelki valsagai nemcsak az 6 szivét €s érrendszerét tamadtdk meg; az infarktus a
lelkiismeretes vezetok népbetegsége lett. Bizonyos, hogy ez az évtized a maga Iélekben atélt ellentmondésaival volt az oka
végiil is korai halalanak.

1956 utan is megmaradt politikusnak, kitiné elnoke volt az froszovetségnek, nagyon jol megértette irdtarsai lelki valsagait
is. De most mar tjra tudott irni. Es élete végén jut el epikus miivészetének fomiivéhez, a Részeg eséhoz, amelyben egy
emberi tudatban - egy Ongyilkos jo barat temetése napjan - Osszesirisdodik a torténelmi és a személyes mult. - Darvas
szerintem mindig is ,,modernebb" ir6 volt, mint a ,,népiek". Arnyalt lélektani tudasa, torténelmi érzéke mar azokban a régi
idékben is modernebbé tette 6t, mint ahogy azok képzelték, akik - igen tévesen - a Moéricz Zsigmond-i regény folytatdjanak
lattak. Tanult & Moricztol, még Szabd Dezs6tol is, de stilusban és szerkesztésben is modernebb volt nemcsak naluk, hanem
ugy vélem, akar Szabd Palnal, akar Veres Péternél vagy a tobbi népinél is. Ennek a Részeg esdnek azonban mar ugyszolvan
semmi kdze sincs a torténelmileg idészertitlenné is valt, régi tipusu népi irodalomhoz. Modern tarsadalmi-1élektani regény.
Itt kezd6dott volna Darvas irdi fejlédésében az uj fejezet. De politika rongalta szive nem birta tovabb. Néhany korabbi
szivroham utén, vérva is, varatlanul is kovetkezett a végs6, amely megolte. Pedig 0j élet kezdeténél tartott. Uj, szerelmes
hazassag elsé éveiben, 1 miivészi modszer els6 igazi megvalositasanal.

Nem sokkal halala elétt mint az froszovetség elndke jelen volt egy vele egy évjaratli irdtarsa kitiintetésénél, kozel negyven
éve ismerték egymast, az irotarsnak az illetékes miniszter - hasonloképpen évfolyamtarsuk - atadta a Munka Erdemrend
arany fokozatat. Utdna harmasban leiiltek egy-két pohdrka konyakot inni. A miniszter nevetve kérdezte az éppen
kitlintetettet: ,,Terveid szerint még hany évre van sziikséged?" Az ir6 nevetve valaszolta: ,,Hat ha Goethe, Victor Hugo és
Tolsztoj eljuthatott a nyolcvanharomig, vagy legalabb megkdzelithette - talan nekem is adatik ennyi, mert legalabb ennyi a
még elmesélnivalom." Darvas akkor poharat emelve igy szolt: ,,Remélem meg is éred; én a til rossz szivemmel
megelégszem a hetvennel, pedig nyolcvanra lenne sziikségem. Most kezdem sejteni, mit és hogyan is szeretnék megirni."
Nem irta meg, alig két évvel késdbb az a két kortars a temetésén talalkozott.

Heged(s Géza

Nagypél | stvan: FEKETE KENYER
Darvas Jozsef regénye

Els6 irasokban gyakran jelentkeznek még csak elnagyolt formaban azok a hibak és erények, amelyek tulajdonképen teszik
az irot. S kiilondsen megérdemli egy els6é konyv a tébboldalu figyelmet, ha valodi tehetség csillog benne. Darvas Jozsef
konyvének is megvannak a maga elnagyolt hibai - de ir6i kézzel, erételjesen markolja meg a témajat.

A magyar falu - illetve nem is annyira a falu, mint inkabb a falubdl is kikozositett paria-telep szornyii vegetalasa,
embertelen kiizkddése a betevd hulladékért: ez a targy. Tulajdonképen nem is kezdddik, nem is végzddik kerek egészben,
mintahogy a nyomorusag is kezdédik, nem is végzodik kerek egészben, mintahogy a nyomoruasag is mindig tjra tagul ki az
évszakok valtozasaval. Olyan az egész kdnyv, mint egy darab folmarkolt rdg: alaktalan és mégis sszetartja valami kiilonos
kohézid. Az uradalombdl elbocsatott cselédek sarkunyhos élete 0sztdl-6szig; emberek halnak, csecsemok sziiletnek ebbe a
szOornyl és zavaros vilagba, verekesznek egy harapas répaért és meggornyednek az ispan korbacsa alatt. Nom-emberekké
formétlanitotta 6ket a pariasag, amit sziiletésiiktdl vonszolnak magukkal; s csak nagyon-nagyon lassan tudnak raeszmélni a
sajat ember-mivoltukra és azon til a maguk és az urak kozti kiilonbségre.

Ezt a targyat nem el6szor és nem utoljara irtdk meg; de Darvas konyvének megvan az az elénye a legtdbb ilyen szocialis
héttert regénnyel szemben, hogy ment marad a kinalkozo agitaciétol, a mondanivalon tillépd allasfoglalastol. Elég
allasfoglalas maga a targya és az az atélt szemlélet, amellyel mintegy alulrol - a zsellérek sikjarol - nézi az életet. Ez a
szemlélet nem patoszos és nem komoran fenyegetddzd: szimplan, majdnem természetesen tiiri a feneketlen nyomor tjabb
meg Ujabb iszaphullamait - mig egyszer aztan folébred. A tények beszélnek, nem kell az irénak talorditani 6ket. Egy
részben (az intéz6 mondja): «A grof ur legutdbb is sokat veszitett a loversenyen €s éppen tegnap irt, hogy lehetdleg minél
kevesebb kiadassal végeztessem el az idei munkékat. igy a legnagyobb sajnalatomra se tehetek igéretet, hogy egyelére

barkit is tudnék alkalmazni.» Es evvel par tucat munkanélkiili zsellér vesziti el az utolsé ember-lehetSséget.
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Természetesen ez a latasmod kissé sablonossa teszi az alakokat, csak a falu-nyomorusag skurcabol lattatja 6ket. A
szegénypartold szocialista orvos, a csalodott idealista tanito, a proletar-ontudatra ébredt Hegediis Mozes: mind csak figurak.
Ami eleven, az a f61-folvillano egyes alakok - haldoklok, acsarkodo parasztok, maga a tdmegnyomortsag. Ez az elevenség
is lefokozott valami; a feketének még feketébbel vald alafestése nem valik a frisseség elonyére. A torténet folyasa tilkomor
egyformasaggal tordeli maga ala az embereket. A fiatal parasztirok (illetve parasztrol-irdk) irdsait mar rég megfekszi ez a
vigasztalan hangulat; talan Kodolanyi els6 irasai ota. Pedig hogy a targynak vannak valdrjei, azt mutatja Darvas irdsanak
egy-egy folcsillanasa, mikor szinte 6ntudatlanul megszolal benne a f6ld és érezziik a friss szantés szagat.

Ha leveti ezt a monotdniat és tobb hajlékonysagot, egy-egy er0sebben megiitott hangot, szélesebb skalat visz bele az
irasaba, tobbet adhat 6Gnmagabol is. Ez az els6 irasa még tilérdes, de érezni benne azt a valamit, ami targyat és munkalojat
eggyée foglal 6ssze.

http://epa.oszk.hu
MAGYAR TITKOK
REGENY
Irta ]
NAGY IGNACZ
L.
A berettyoi komp.

Nevelésem befejeztetése utan harom ut allott eldttem, melyen az életdics6ség csucsara kapaszkodhattam volna, tudniillik:
hivatalviselés, jardakoptatéas és utazés. Sokaig nem tudék a valasztason eligazulni. A hivatalviselést magabanvéve igen szép
¢életmodnak hivém ugyan, de annyi ezer meg ezer hivatal koziil ugyan ki tudnd a legczélszertibbet kivalasztani? A megyei
hivatal igen szép, de — nekem nem kell, mert én mindig egyenld vagyok s a harom esztendd vége felé vilagért se tudnam
azon nemes atyamfiat 6lelgetni, kit harmadfél év eldtt 16lopas miatt becsukatni kényszeriiltem. A vérosi hivatal is derék, de
nekem egyetlen Herr Vetter-em és egyetlen Fra Mahm-om sincs valamennyi nagy varosaban a szép Magyarorszagnak; e
szerint irnoki méltésagnal bajosan birnék magosbra vergddni. Gazdasagi hivataloknal mindig csepeg valami, habar nem
csurog is, a mint mondani szoktak; de ott is irnoksaggal kell a munkat kezdeni s ha az ember a tiszttart6 lanyat néiil nem
veszi, vagy a foldesur lovait is oly tiszteletben nem tartja, mint az indusok a braminokat, tigy bizony halat adhat istenének,
ha vénségére valamely pipaszarnyi hosszl faluban ispansagra emelkedhetik. Még mas hivatalokrdl is gondolkodtam, de
végre csakugyan meggy6z6édém arr6l, hogy a rendes hivatalviselés nem nekem valo, tollragd naplopova lenni pedig semmi
kedvet nem érzék magamban.

Ezirant tisztaba jovén magammal, figyelmemet a jardakoptatasra forditam s meg kell vallanom, hogy ezt igen pompas
¢életmddnak gondoldm. Mindent tudni és latni, mi az utczékon torténik s néhdny nap mulva joéiziien kaczaghatni az
ujsagirokat, kik csupan hallomas utan beszélhetvén, egészen fonakul irjak le az (ijdonsagokat; a szép holgyeket boltrol-
boltra kisérni, nyomrol-nyomra kovetni, némely édes €s kesert titkocskaikat kilesni s bizonyos férjeket, volegényeket és
szerelmeseket annak idejében derekasan kinevethetni; az éber rendérok folott részvevéleg szanakozni, midon alvasuk
kdzben kezeikbdl a pipa ellopatik: mindez mennyi kéjjel s 6rommel arasztja el az embert! De egy bokkendje ennek is van.
Minden jardaval ellatott varosban annyi a jardaront6 naplopo, hogy Isten a megmondhatéja s igy koziiliik kedvezdleg
kitiinni vajmi nehéz. En pedig mindenaron ki akarok tiinni s kész vagyok szakallamat f5ldig noveszteni, ha maskép nem
birom magamra vonni az emberek figyelmét.

Hat az utazas? Ez alkalmasint a legderekabb, gondoldm magamban s csak az keriilt még némi fejtorésembe, hogy
tulajdonkép hova és mi czélbol utazzam. A magyarok 6si lakhelyének kinyomozasat egyetlen 1épésre sem tartam méltonak,
mert nekiink elébb arr6l kellene gondoskodnunk, hogy mostani hazankban valahara erds, kiirthatatlan gydkeret verjiink s ne
ingadozzunk minden legkisebb szellésuhogastol, mint a Tobias szakalla. Kiilfoldi szokasok leirasanak szinte nem vagyok
baratja, miutan még a szomszéd magyar falu szokasait sem ismerjiik.
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Vagy kiilfoldi intézetekkel ismerkedjem meg, hogy azokat nalunk honosithassam? El e gondolattal! Ismerjiik meg elébb
hazank sziikségeit s azutan orvosoljuk sajat természetiink szerint, mert nem minden gyogyszer hasznal mindeniitt egyenlén.

Eh, gondolam tehat végre, utazni fogok gy, mikép most fiatal hazankfiai rendesen utazni szoktak, tudniillik, hogy
utazasaimbol visszatérve, igy beszélhessek:

* Ah, bardtom, X... szénokunk jol beszélt ugyan, de bezzeg, midén O’Connellt a londoni parlamentben mennyddrdgni
hallam!

* Ezakis donna jol tanczol ugyan, de a parisi tdnczosndk egészen maskép bajoltak el engem!
*  Sok szép vidék van hazankban, az igaz; de, baratom, mi ez a tiroli és svejczi gyonyori tajakhoz képest.

Nemde dics6 ez, nyajas olvasd, midon ilyeneket mondhat az ember? Hogy azutan értettiik-e O’Connellt s ébren vagy alva
utaztunk-e keresztiil a tiroli és svejczi tajakon, az tokéletesen mindegy, szavaink azért mindig egyenld hatasuak lesznek.

En tehat kiilfoldre utaztam, mivel azonban elég ember talalkozik napjainkban, ki utazasait leirja, azaz konyvtarakban
Osszeszerkeszti, tehat én mélyen hallgatok kiilfoldi tapasztalatomrol s majd csak azokat terjesztem eld, miket hazamban
gyljték s miknek valodi megitélésére a kiilfoldiekben nem csekély segélyt talaltam.

Kiilfoldrél visszatérvén, mindenekelStt néhany rokont latogaték meg az Alf6ldon s onnan egyenesen Pest felé indultam, hol
mint dus tapasztalatokkal terhelt utazé, kitiind szerepet hivék a jardakoptatok kozt jatszhatni. Nagyvaradig 16haton kivanék
haladni, hogy a szép alfoldi tdjakat anndl nagyobb kényelemmel lathassam.

Mindjart els6 nap délutan harom ora tijban a Beretty6 egyik agahoz, vagy talan magahoz a féfolyamhoz érkezém s mar
tavolrol latom, hogy a révészek épen indulni akarnak. Lovamat tehat kissé megugratam s még épen jokor érkezém a
parthoz. A révész épen akkor akara a kompot eloldani.

*  Atyafi —igy sz6lék hozza — én is at akarok menni.
*  Majd visszajoviink — felelé nyugodtan a révész.

*  J6 borraval6t adok!

*  Hat melyik urasagnak embere az Gr?

+  FEn?

* Igen hat.

* Magam ura vagyok.

+  Esl6haton jar?

*  Hat ugyan miért nem?

*  Nalunk csak az urasagi cselédek szoktak néha 16haton jarni, mikor épen nincs czigany a faluban, kit valahova gyalog
lehetne kiildeni.

» Jol van, jol, atyafi, bocsasson kend a kompba s megkapja a borravaldjat.

* Instadlom tekintetes uram, nem lehet, mert ha lova egyet ugrik, bizony mindnyajan kiborulunk; hanem majd inkabb
kitoljuk ennek a zsidonak a szekerét és a tekintetes urat vissziik elobb at lovastol.

* Eh, ne bantsuk a szegény zsidot, az én lovam oly okos allat, hogy bizonyosan nem fog bajt szerezni.
* Isten neki, tekintetes uram; de hat a borraval6?

*  Majd a tulso parton.

* Jobban szeretném am most.

+  Esugyan miért?

*  Hatha kiborulunk és tekintetes uram a Berettydba vesz?

*  Ne féljen kend attdl, jol tudok én uszni.

+  Soha bizony! Ur a tekintetes r és még tszni is tud.

A révész sokaig csovalta még fejét s nem bira folfogni, hogy mikép tudnak az urak egészen az uszasig lebocsatkozni.
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Lovamat a zsid6 szekerének elsd 16cséhez kotek s én mogotte, a révész mellett allapodam meg, &mbar nagyon unszolt, hogy
foglaljak helyet a kocsiiilésen, mert konnyen vizbe szédiilhetnék, ha allva maradok.

Ugy latszott, hogy a j6 révész sok urat latott mar s azért hitt engem is oly igen gydnge idegzetiinek, vagy magyarosabban,
véznadongajunak. A révész meggyujta pipajat s szerencsésen megindulank.

Csak ekkor tekinték becsiiletesen koriil s meg kell vallanom, hogy nem a legjobban kezdém magamat érezni, midén azon
torékeny edényt megpillantam, melyre e pillanatban haland6 részeim bizva voltak. Két korhadt valyt, melyek isten tudja
hany évig szolgaltak ezeldtt valamely tanyan itatasra a nagyszarva gulyanak, meglehetdsen foszladozott giizszsal kapcsolat-
ban tartatva, oly kompot képezett, melyhez képest az ugynevezett l€lekvesztd-csonakot valdsagos tengeri vitorlasnak
mondhatni.

Egy hosszl parasztszekér fele az egyik, fele a masik valyuban allott s igy legalabb attdl nem félheték, hogy a valyuk el
fognak egymastol valni, mert akkor a szekérnek is mindenest6l kétfelé kellett volna oszlani, a mi nem egykdnnyen
torténheték meg, mert magosan meg vala terhelve 6korbérokkel, melyek szarvai mind kifelé allottak, mintegy megvihatlan
sanczot képezve minden ellenséges megtamadas ellen. A borok magas tetején szakallas zsido iilt, ki majd imadkozott, majd
ismét a felhdkre forgata szemeit, hogy ugyan nem kozelit-e vihar, mely 6t gonosz biizii, de azért j6 nyereségi tronjatol a
Berettyo6 hideg karjai kozé sodorhatna. A zsid6 kocsisa a valya hatuljan allott, hosszi p6znaval tologatva elére alfoldi
g6zosiinket s néha-néha aggalyosan tekinte két lovara, melyek mogorva tekintettel usztak a komp utan, melyhez
ellenallhatatlan erdvel kapcsola 6ket a kotéfék. Szegény lovak! Bizonyosan azért nehezteltek, mivel nekik faradsagosan
kelle Gszniok, mig az én lovam egész kényelemmel allott a valyu elején, ambar tulajdonkép 6 is csak 16 volt. Hja, szegény
lovacskak, mondom, ne haragudjatok effélékért, ha hosszi életliek akartok lenni itt e foldon, mert nemcsak veletek torténik
ilyesmi; én mar oly esetet is eleget lattam, hogy szamar {ilt a kocsiban és négy derék 16 htzta. Kér, hogy a szegény lovak
nem érték e vigasztalasomat.

A révész mellettem allott, szinte szdraz hosszu poéznaval kezében, melylyel iranyt adott a kompnak vagy hidasnak, mikép 6
jobban szereté nevezni. Unalombol kdvetkezd parbeszédet nyiték vele:

*  Régen révészkedik kend itt mar, atyafi?

+  Oregapam is révész volt mar itt, tekintetes uram.

+  Es mindig ily rossz volt a komp?

*  Rossz-¢? Ennél még rosszabbat is lathat az Gir a mi vidékiinkon.
+  Es mégis fizetni kell rajta?

* Hat hogyne! A paraszt, zsidd, meg német fizet, de az urak szabadok, a cziganyok pedig egy nétat huznak készénom
fejében.

* Hova lesz azon pénz, mely itt fizettetik?

*  Birdk uraimék szedik f6l és azutan beszamolnak vele.

* Hat kend mi fizetést huz?

*  (Csak azt biz én, uram, a mi ugy csoppen-csurran, azutan meg ur dolgara nem kell jarnom.
*  Nem szoktak a hidast néha megvizsgalni?

*  De meg am, minden tavaszkor itt terem a torvénybir6 egy par eskiitt emberrel és a javitasért folronak egy-két
forintocskat.

+  Eski viszi véghez a javitast?
*  Senki.
* Hogyan?

* Nem am! A javitas csak abbol all, hogy eskiitt uraim egyet isznak, én pedig jol tartom 6ket halaszlével s kitatarozom a
hidast, ha épen valami baja van.

*  Miért nem jelenti kend be ezen csalast?
*  Ugyan kinek? Taldn bizony az ispannak? Uram fia, hiszen olyan kevély, mint az egyszeri béka.

*  Hat mibdl allott az egyszeri béka kevélysége?
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Azt beszélik biz arrdl, tekintetes uram, hogy egyszer lovat patkoltak a falu végén; a béka ezt meglatta és annyira elbizta
magat, hogy eldugrott lukabdl s oda tartotta kormos labat, hogy 6t is patkoljak meg.

Meégis csak szolni kellene kendnek valakivel?

Nem én, uram, mert jOl ismerem ¢én a vilag mostani forgasat. Mindig ezt mondta nekem megboldogult apam, az isten
nyugtassa meg szegényt! Gergely fiam, ha csalast latsz, hallgass vele és gondold meg, hogy a sas nem biinteti meg a
kanyat, ha a tyukot elviszi, mert 6 maga meg a baranyt ragadja el. En becsiiletes ember vagyok, a mennyire lehet, de
mas dolgdba nem avatom magamat. Azt tartom én, édes j6 uram, hogy: ne szdlj nyelvem, nem f4j fejem.

Mar megnyitam ajakimat ezen erkolcsos parbeszéd folytatasara, midon siralmas hangon ejtett szavak hatottak a fiileimbe:

Nagysagos uram, nagysagos uram, segitség! Bizony isten, mindjart megesz! Foltekinték s 1atam, hogy a szegény zsid6
majd leesett bords tronjardl szormytl rémiiletében. S mi ijeszté 6t meg annyira? Lovam, hihet6leg unalombdl, els6 labait
a rudszegre tevé s farkasszemet kezde a szegény zsidoval nézni.

Ej, ne féljen kend, lovam jobb ételre szokott.
Talan bizony korpat szagolt Iczik gazdauram fejében.
Az én nevem Moricz.

Mindegy az, mégis csak Iczik kend azért, mert zsido.

E rovid szovaltas utan lovam ismét leereszté labait, a nyugalom helyre allott és mi kevés pillanat mulva szerencsésen partra
érkeztiink, hol a révész, megkapvan télem az igért borravaldt, azonnal a zsidonak is nyujta holyagos markat.

Isten aldja meg kendet, révész gazda, sok szerencsét kivanok.

Hoho, nem oda Buda! Csak fizessen kend Iczik gazda.

Fizessek?

Biz gy am.

De ugyan mit fizessek?

Hogy mit? Hat két 16, két ember és egy szekér utan hat garast.

Hat garast?

Annyit hat.

Merkverdig! Hogyan fizessek én most hat garast, derék becsiiletes révészgazda, mikor én mar fizettem.
Nekem?

Kendnek am, még a tilso parton; talan a nagysagos ur is méltdztatott kegyesen latni.
En nem lattam.

Csak fizessen kend, mert mindjart lekdtok egy marhabdrt a szekérrdl.

De nekem mégis ugy tetszik, hogy én mar megfizettem kendet.

Utoljara mondom, Iczik gazda, fizessen kend, kiilonben -

Na na, révész gazda, itt a pénz; hiszen én nem akarok csalni, de azt gondoltam, hogy mar kifizettem kendet.

E szerint a béke helyre allott s a zsidd kocsisa befogott, miutan lovair6l a nadalyokat leszed¢, melyek a Berettyoban rajuk
tapadtak.
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Pasztor Emil, az ,,Almodd”

A Magyar Nyelv Muzeuma 6tletaddja Pasztor Emil tanar Ur, az egri tanarképzd
féiskola nyelvészprofesszora volt. A satoraljaujhelyi székhelyli Kazinczy Ferenc Tarsasag kozgytilésén,
1994. marcius 19-én mondta el javaslatat egy magyar nyelvtorténeti mizeum épitésérdl. Pasztor Emilt
»almodonak” nevezték, mondvan: otlete bizony csak egy szép nagy alom. Meglehet, hogy az is volt...
Minthogy azonban a tanar Ur tudos alapossaggal gondolta ki a vagyott intézmény részleteit, és szakmailag
hasznosithato, fenntarthatd és redlis tématervet allitott 6ssze, alma a megvaldsitas csirait is magaban
hordozta. Jokai Mor azt vallotta, hogy a dolgok jobbra forditasdhoz ,,cselekvd kezek kellenek, vasakarat és
ismeretek”. Nos, ezek mind megvoltak az almod6 almat tovabbgondolé elhivatottakban, ¢és munkajuk keze
nyoman, tizennégy év kemény kiizdelem ¢és linnepi varakozas utdn, megyei onkormanyzati s uniés forrasbol
felépiilt és 2008. aprilis 23-an megnyilt A Magyar Nyelv Mizeuma. Széphalmon, a legméltobb helyen,
miként Pasztor Emil is megalmodta: Kazinczy Ferenc egykori gylimolcsoskertje helyén, nem messze a nagy
nyelvujito sirjatol és 1873-ban elkésziilt neoklasszicista emlékcsarnokatol; egy szdzados fakkal teli parkban,
a ,,hasonlithatlan szépségli” (Petdfi Sandor) Sator-hegyek dlelésében. Széphalom a magyar nyelv jelképes,
»szent helye” (szintén Pet6fi szavai), nemzeti zarandokhely mar a reformkor ota. Itt kezdte meg miikodését
a nyelvmiizeum, melynek massziv, nyelvbastyas és szabalyos vonalaival, nagy tivegfeliileteivel mindenki
eldtt nyitott, befogadd, kiildetésében Oszinte épiilete és tartalma egyszersmind a magyar nyelv €s kultara
reményteljes jovojének is szimboluma.

Pésztor Emil 2004-ben meghalt; a nyelvmuzeum megnyitasat mar odafontrol figyelhette csak. Mi, az
intézmény munkatarsai naponta megemlékeziink a tanér rrol, hiszen nyelvijitasi kiallitasunk helyszinét
Pésztor Emil Galéridnak neveztiik el. De mindig el is mondjuk a latogatoknak, hogy ki volt a miuzeum
Otletadoja. Ezt egyébként nagyon sokan tudjak, sok-sok Péasztor Emil-tanitvany jott mar Széphalomra, s 0k
kivétel nélkiil szeretettel, tisztelettel emlékeznek egykori tanarukra.

Pésztor Emil javaslatdban voltaképpen egy eldzetes tématervet fogalmazott meg, s ez a terv ma is
hasznalhato és hasznalando. A tandr Ur jol latta azt is, hogy az intézmény tobb feladatot ellathat; egyszerre
kozgylijtemény: kiallitasi tér és rendezvénykdzpont, cselekvési tér, a magyar nyelv irdnt érdeklddok
talalkozasi helye. Pasztor Emil szamara egy pillanatig sem volt kétséges, hogy a nyelvmizeum legméltobb,
leghitelesebb otthona Széphalom, Kazinczy egykori birtoka. Mindenki, aki elismeri a nyelvmizeum
munkajat, kdszonettel, halaval tartozik az intézmény otletaddjanak.

Pésztor Emil példakép lehet sokak szdmara, szakmailag is. Tudos tanar volt 6, kutatasai, szamos
publikacioja mellett nemzedékeket tanitott, nevelt a magyar nyelv ismeretére és szeretetére. Széphalomhoz
tobb szallal is kotddik, nemcsak a nyelvmizeum 6tletaddja 6, neki kdszonhetjiik a Kazinczy Lajosrol sz61o
kitliné monografiat, A tizenotddik aradi vértanu cimii kotetet; melynek egyik példanyat féltve Orizziik a
Kazinczy Emlékcsarnokban, Kazinczy Lajos szabadsagharcos ereklyéi mellett.

Péasztor Emil A Magyar Nyelv Muzeuma létrehozasanak otletéért ¢s megvalositasaért 2011-ben
(posztumusz) megkapta a Magyar Civil Becsiiletrend dijat. (A dijat 2011-ben adtak at els6 alkalommal.)

Pasztor Emilrél a Magyar Nyelvér cimii folyéiratban Zimanyi Arpad emlékezett meg:
http://www.c3.hu/~nyelvor/period/1283/1283 14.pdf

http://nyelvmuzeum.hu/blog/?p=381
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Oszi éjszaka

Az éjszaka elmerengve hallgattam az 6szi es6é suhogasat, mint egy vénkisasszony. Itt az sz, ahogyan én szeretem az
0szt, gondoltam magamban. Itt a vadmacska-mellényes, piros kandallés, a konyvespolcon négykoitetes regényeket
ismét megmozgaté hosszi es6zés: eleget volt szembantdé fény, fehér cipés unalom, tarka szoknyas, szaznapos nyar...
Aztan megdobbentem. Ah, tobbé nem szabad szeretni mar az 6szi évszak hivességét, nedvességét, melankdélidjat sem,
hisz ezalatt embertarsaink fiités, vilagitas, és ruhizkodas hijan sanyarognak... Es még mily szenvedések varnak
reank ebben az esztendében!

A habori mindent elvett az emberektél, ami ezel6tt értéknek szamitott, és a legjobb esetben hdési halallal fizetett
érte.

Ezt a haborut a kofaknak, a félkézkalmaroknak és a fegyverkovacsoknak csinalta a végzet. Minden nyilvanulisaban
azok ellen ment, akik a régi viligban bizonyos mértékig a felszinen usztak, akik a tiarsadalom és orszag gerincét
alkottak. Elsésorban az intelligenciat rigtak meg, hogy az hanyatt-homlok bukfencezett le a tirsadalmi magaslatrol.
Egyforma lett \ir és paraszt a fegyver terhe alatt. A katonaknak nem Kkellett a demokraciit magyarazni. A vértelen
szenvedés, a halal kozelsége, a tomegsir észrevétleniil athidalta az addigi differenciakat.

Aztan jott az életkor bukasa. Akik a legnyugodtabban iildogéltek helyiikon, hogy a csdszar kabatjat fel nem vehetik
kivételes helyzetiik miatt: az untauglichok, a negyvenen feliil 1évé élemedettek, a tizennyolc esztendés zoldek, az
idegesek, az anarchistak, a szabadgondolkozék, a filoz6fusok: a habor els6é részében megbuktak a biztonsagukkal.
Intelligencia és ifjusag és vénség egy hajitofat nem ért. A foldre iiltek a siitkérezé nyugdijasok, a go6gos
életjaradékosok, a haztulajdonosok, a feltartott fejii maganzok, az iigyvédek, az orvosok, a tanarok, az irdk, az
allamhivatalnokok, a virmegyei tisztvisel6k, a tisztnék (akik eleinte oriiltek a dupla gazsinak), mind-mind a kultira
cselédei... Jott az oriasi bohoc, és kirantotta a ponyvat a biiszkén hajlongé akrobatacsoport alol, hogy 6sszedolt a
cirkuszpiramis.

Kereskedok, szélhamosok, iigynokok rohantak meg a megbédult viligot, mint a cserebogarak a gyiimolcsfat.
Szomjas sziinyogok, mérges legyek, lompos varjak ereszkedtek a szarnyas paripa testére, amely elbukott, miutan a
szekeret nem birta tovabb vonni. Iskolai olvasokonyvekben milyen meghaté parabolikat olvashatunk majd (ha
mindennek vége lesz) e haboru erkolcseirél.

Egyszer azt irtam, hogy egy emberodlton at nem ejtik Ki ezt a szét, hogy: haboru, ha valéban befejezédik a torténet.
Tévedés. Otven esztendeig nem tesznek majd egyebet az emberek, mint veszekednek az igazsigtalansagokon,
gazsagokon, tévedéseken és sebeken. Ugynevezett leszamolas lesz. A régi tarsadalom, amelyet fejszével fejbe vertek,
és vérben fagyva hagytak az orszigiton, majd megprébalkozik bevanszorogni az egykori helyére. De azt mar
elfoglaltak. A vandorkatona hazajon szaraz tarisznyajaval, és nem leli meg a talpanak valé teriiletet, mert masok
léptek oda. A letargiaba meriiltek, a bibanatban homokba-irék, setét szobaban egyediil beszélgeték ismét
kimerészkednek az utcara, és ugy Kkergetik oket vissza, mint egy idegen torzs fiait. Jonnek becsiilet-, vagyon- és
egészség-Keresok. Eléallanak a sorssal valo perlekedék, a fogesikorgato vesztesek, a cstifosan poruljartak, a hontalan
csavargok, a szenvedések tébolyodottjai, a viszontagsagok folytan mar csak ugatni tudok, a tiizvészben négykézlab
jarok, az elallatiasodott nemesek, a megtisztult lelkii biinosok, a martirra valott jelentéktelenek, a céltalan jajgatok
és megint csak a félkézkalmarok, akik az akkori zavarosban is haldszni akarnak. Micsoda pokoli kardal hangzik fel
itt az agyuk beszogezése utan! Az lesz a folyok hompolygése, a felszabadult fajdalmak lanc-csorgetése, a palackba
zart gonosz szellemek égboltozatig valéo novekedése! Hova futhatsz akkor a béke elél, mikor a habori el6l sem tudtal
elrejtézni, mint odvaba a medve? Hogyan hunyhatod le a szemed, dughatod el a fiiled, zarhatod el a szived: amikor
mindenkinek igaza lesz? Minden sz6 ko lesz, minden sebbél lang tor ki, minden igazsagtalansag az égre ordit, mint
Abel vére? Mindenkinek igazi vér szivarog a szemébél, mesterkéletlen hang tor ki a torkan, valédi 14z gyotri a testét,
és a Kkeseriiség olyan teljes, mint egy romma égett faluban a lakossag jajveszékelése. Mi lesz akkor?

De az is lehetséges, hogy rosszul Lit a véniilé proféta; a jovendémonddonak nincsen pénze, és ijesztgeti a kuncsaftokat.

Lehet, hogy majd egy nagy kod jon hirtelen, midon mindenki észrevétleniil, latatlanul hazasurran. Kulcslyukon
buvik be a limanovai huszar lelke, a kéményen at ereszkedik le a hadifogoly, egyszerre a bolcsé mellé iil a rokkant
hos, és ép labaval ringatja a gyereket, amelyet a gélya hozott.

Egy varatlan megkonnyebbiilés ereszkedik a foldre, amely hasonlatos lesz ama régi karacsonyi éjszakakhoz, midén
gyermekszivvel és ifjui gondtalansaggal ballagtunk a ropogé héban a Kkivilagitott templom felé; a csillagok
szikraztak, angyalok repiiltek, valéban hittiik, hogy karacsony van a foldon.
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A gyomorrontason Kiviil mas baja nemigen volt az emberiségnek. Az dregek oliikbe vették a gyermekeket, a nék
boldogok voltak, az ahitat oly megfoghaté volt, mint a gyertydcska a fin, még a bozontos kutya is nevetett az
iinnepnek. A kozelgd tjesztendé friss erére kapatta a nagy betegeket és zoldkeményre a kétségbeesetteket. Hivé
gyermek lett mindenki, ugy bizott az esztendé fordulasaban, mint a csodaban.

Vagy talan csak hdsvétra jon el az idészak, midén a hanykdodé hajé révbe ér. Tavasz lesz, és mindnyajan bizni
fogunk a fecskében, a felhében, a kék fakban és az élet ijrakezdésének lehetdségében. Friss szél lengeti meg a gyér
hajfiirtoket, és azt hissziik, hogy ujra visszamehetiink az iskoldba megtanulni azt, amit elmulasztottunk, ifjak
lehetiink, naivok, megbocsatok, dolgosak, egészségesek. Felashatjuk a sirokat, és ott elevenen fekiisznek kedveseink.
Megtalalhatjuk az anyanak aldé csokjat, elso kedvesiink remeg6 szerelmét, a szivnek ifjukori dalat, és a szivarvany
labat megfoghatjuk. Minden djra kezdédik - miért haragudjunk tehat? A széttaposott cipdk és szivek megiijhodnak,
a nélkiilozéstol elromlott szervezetek megifjodnak, banattél megvéniilt nok megszépiilnek, rozsdamart férfiakbol
rajong6 ifjak lesznek, elpusztult tehetségek visszatérnek. S az élet gyonyorii lesz, mint egy majalis. Béke. Béke. A
barany bégeti, a fecske csipogja, a tavasz visszhangozza.

Amde még boldogtalan 6szi esé suhog odakiinn az éjben, mint a hontalan lelkek kopogasa az ablaktablin, amint kis
ostorokat forgatva sziguldanak elére az uton kengyelfutok médjara. Még nincs megpihenés, még nincs itt a tavasz.
A nagy szita razza az emberiség lisztjét. Nagyon sokan hullanak le addig a hervadé fakrol, amig végig, a szemhatarig
sarga levelekkel lesz beboritva az emberiség mezosége.

Az éjben a lelkek sohajtanak, panaszkodnak; régi temetok nem tudjak befogadni a kocsisorral érkezé vendégeket;
nincs megnyugvas, tovabb tart a halaltanc. Es mar nem marad mas éjszakai olvasmanyom, mint az étestamentum.

(1917) http://mek.oszk.hu Krudy Gyula

Irodalom - Mi a Magyar? - Nyelviink alkata

Elfeledett szép szavaink

Mapasag mar csak ugy jellemezziik a napszakokat, hogy reggel, délben és este, néha hozza teszziik pontositva délelott
vagy délutan. Enyire egyszeriien és sesmmitmondodan, de volt id6 az 1700-as években, amikor a pasztorok egy napot
szamtalan gyonyori jelzovel illettek. Ezen szavakat hallva vagy olvasva szinte azonnak szinekkel egyiitt 1atjuk magunk
el6tt az orakat.

"Hajnalban eldszor dereng vagy megtetszik, azutan sziikiil a hajnal, utana hajnalodik vagy vilagosodik, majd virrad, utina
hajnal hasad. Azutan feljon, majd felsuddul a nap, késébb fahegybe ér, majd deleldre dll. Délutan hanyatlik a nap, azutan
esteledik vagy alkonyodik, majd lemegy a nap, s jo az esthajnal, utana éregeste lesz, végiil bedll az éjszaka. A napot
tréfasan tarhonyaszarito-csillagnak nevezték.”

18


http://www.magyarvagyok.com/kultura/irodalom/mi-a-magyar/nyelvunk-alkata/4547-Elfeledett-szep-szavaink.html
http://www.magyarvagyok.com/kultura/irodalom/mi-a-magyar/nyelvunk-alkata/4547-Elfeledett-szep-szavaink.html

Magyar Irodalmi Hirlevél 72.megjelenése

Par feledésbe mertilt szép magyar szo, betlirendbe szedve értelmezve:
Akoljaték: paros pasztorjaték. A gyepszinkét méllyedés késziil. Kinyitott bicskajukat a jatékosok magasba dobtak ugy,
hogy az a sajat godriikbe essen. Ha nyelével ért az "akolba" tizet, ha hegyével 6tvenet, ha oldalaval egyet jelentett.

Tobbszori ismétlés utan, akinek nagyobb szdma lett az lett a nyertes. Avesztesnek szaladnia kellett s, ha a masik botjaval
eltalalta, a jatékot 6 kezdhette.

Abellalédik: raér6 idejében nézelddik, bamészkodik.
Arvagané: a legel6n a joszag alltal elhullajtott szdraz gané, amivel télen tiizifa hijan tiizeltek.

Bagofiiles csizma: azt a csizmat nevezték igy , amelyiknek a szaran eldl bagofiilh6z hasonlolekanyaritas van. Ilynek voltak
a régi magyar csizmak.

Bazsalgat: kémlelget, leskelddik.

Becskérez: becsiilget, az értékét akarta megtudni valaminek.

Belekandit: bekémlel, beletekint.

Beleragaszt: megfogja a kutya, a pasztorok kutyajukat jellemezték igy amikor elkapott valakit vagy valamit.

Bercel: erdds hely.

Bevastagodik: jollakik a joszag.

Bitofa: a pasztorcserény vagy csarda elé leasott kb 3 m magas szegletes oszlop, ehhez kototté a vendégpasztorok a
lovaikat.

Boroskobak: lopotokszerii, de keményebb bortartdedény.
Budartiiz: sz616zsendiilés idején a sz8l6pasztorok altal gytjtott tiiz.

Bufandli vagy pufandli: a nék derekara kapcsolt korpaval bélelt, kemény véaszon, hogy "derékban vallas legyen" a
viselgje.

www.magyarvagyok.com/

Rabindranath Tagore:
Aldozati énekek

19.

Ha te nem szdélsz hozzam, némasagoddal t6ltdm meg a
lelkem, s elviselem ezt is. Csendben maradok s varakozom,
példat véve az éjszakarol, mely csillagfény mellett innepvarva
virraszt, s fejét tirelmesen, mélyen lehajtja.

A reggel egész bizonyosan meg fog jonni, a s6tétség el fog
oszlani, hangod aranyos arja az egeken athatol és le6zonlik
rank.

S akkor a te szavaid kapnak szarnyra, s minden
madarfészekbdl felhangzé dalokban s erdd, berek viragaiban a
te melddiaid tornek elé.
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Gyulai Pal kolt6 az alabbi verssel emlékezett meg Jeszenak Janosrol 1869-ben:

B. Jeszenak Janos sirkovere

Szerette hazajat
Szivvel, szoval, tettel,
Védte szabadsagat
Hiven, becsiilettel.
Aldozott, szenvedett.
Jutalmat nem kérte,
S nem kiizdhetve tobbé,
Vérpadon halt érte.[7]

Macz Istvan
Az ember (mikor és hogyan) igaz, jo, szép?

— Ha pedig Istenért kivanom a jot, az igazat, a szépet (bar az elébbi ,,masokért” mar valamiképpen O is), ha torekvéseim
mélyén az Isten van, akkor..., akkor toredékes igaz, szép, jo voltom a végtelenbe emelkedik...

Meziteleniil sziilettél, ,,semmit” nem hoztal magaddal... Helyesebben, hoztad magadban a képességet az igazra, a jora, a
szépre. Tehetség is szunnyadt benned a szépségre, az igazsagra, a josagra.

Mit viszel magaddal, mikor meziteleniil koporsodban fekszel? Semmit, ha igaztalan, gonosz és rat voltal. Am a személyiség
halhatatlan titkos-valosagéban viszed megélt igazsagossagodat, josagodat, szépségedet!

Egy élet is kevés, hogy a maga teljességében igazza legyiink. Egy emberi élet is rovid, hogy bensonk legmélyén, minden
»sejtiinkben” jokka legyiink. Egy életen at sem tudjuk magunkban megalkotni a szeretetben teljessé vald szépséget.
Mégis tegyiink meg mindent, amire képesek vagyunk. Eljiik, ami lehetséges. A toredékesen elkésziilt
»muU”, életiink tokéletessé valasahoz egy orokkévalésagot ajandékoz nekiink az Isten.

Ne bantsd a magyar szellemet és alkotéerét, mert 6nmagadat és Europat is megfosztod egy szebb jovo lehetoségétol!

A Magyar Irodalmi Hirlevelet szerkeszti: Fenyvesi Miklds

http://irodalmihirlevel.freewb.hu/

Terjeszti a Karpati Harsona

http://www.karpatiharsona.info
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